Kust leida teavet

Seadistusjuhend (kdesolev juhend)

Sisaldab teavet printeri kokkupanemise ja printeri tarkvara
installeerimise kohta.

Elektroonilised juhendid

Printeriga kaasa antud CD-ROM-il on jargmised
elektroonilised juhendid ja printeridraiver. Juhendite
Reference Guide (Teatmik), Network Guide
(Vorgujuhend) ja Paper Jam Guide (Paberiummikute
juhend) lugemiseks peab arvutisse olema installeeritud
Adobe® Acrobat Reader® 4.0 voi hilisem.

Reference Guide (Teatmik)

Sisaldab iiksikasjalikku teavet printeri funktsioonide, lisavarustuse,
hoolduse, veaotsingu ja tehniliste andmete kohta. Printeri tarkvara
installeerimisel tekib toolauale ikoon Reference Guide (Teatmik).

Network Guide (Vorgujuhend)

Sisaldab teavet vorguhalduritele printeridraiveri ja vdrgu sitete kohta.

Paper Jam Guide (Paberiummikute juhend)

Sisaldab lahendusi paberiummikute probleemide puhuks, mida on vaja
aeg-ajaltiile vaadata. Soovitame selle juhendi vilja printida ja hoida seda
printeri juures.




Printeri tarkvara sidusspikker

Uksikasjaliku teabe ja juhiste leidmiseks priterit juhtiva printeritarkvara
kohta klopsake Help (Spikker). Sidusspikker installeeritakse
automaatselt printeri tarkvara installeerimisel.
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kahju voi kulude eest.
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EPSON ja EPSON ESC/P on firma SEIKO EPSON CORPORATION registreeritud kaubamargid ja
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Microsoft ja Windows on firma Microsoft Corporation Ameerika Uhendriikides ja muudes riikides
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Hoiatused, ettevaatusabinéud ja
markused

\\ Hoiatusi:
tuleb hoolikalt jdrgida kehavigastuste vdltimiseks.

Ettevaatusabinéousid:
tuleb jdrgida seadmete vigastamise vdiltimiseks.

Markused:
sisaldavad tihtsat teavet ja kasulikke nduandeid printeri
kasutamise kohta.
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1 Printeri kokkupanemine

Kaitsematerjalide eemaldamine

Kaitsematerjalide eemaldamiseks printerist toimige jargmiselt.

1. Eemaldage juhtpaneelilt kaitseleht ja printeri avanevaid osi kaitsvad
lindid.

Markus:
Linte on kinnitatud mitmesse kohta. Eemaldage kindlasti koik lindid.
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2. Tommake paberisalv 16puni vilja.

olemal kiiljel olevatele hallidele

Ommake salv printerist vélja.

Vajutades paberisalve m

sulguritele

3.

, t
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4. Eemaldage salve kaantkinnitavad lindid ja eemaldage kaas. Seejérel
eemaldage koik lindid ja kaitsematerjalid salve sisemusest.

5. Paigaldage paberisalv printerisse tagasi.

6. Liikake lukustushoob paremale ja avage esiluuk.
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7. Eemaldage kaitsematerjalid printeri sisemusest.

8. Sulgege esiluuk, vajutades seda kindlalt, kuni see paika lukustub.
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Printerile koha valimine

Jétke printerile piisavalt ruumi, et seda oleks kerge késitseda ja hooldada.
Joonisel on ndidatud, kui palju on soovitatav ruumi varuda.

(1 Paigutage printer kohta, kus saate selle toitekaabli kergesti
pistikupesast vilja tdmmata.

(4 Hoidke kogu arvuti- ja printerisiisteem eemal potentsiaalsetest

interferentsiallikatest, nditeks kolaritest voi traadita telefonide
lauaosadest.

550 mm BO mm

N

200 mm*

200 mm

1300 mm

* 300 mm, kui on paigaldatud valikuline dupleksseade, ja 450 mm, kui on paigaldatud
valikuline 4 lahtriga kirjakast.
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680 mm*

L 1]

* 800 mm, kui on paigaldatud valikuline 4 lahtriga kirjakast.

Ettevaatust:
[ Viiltige otsese pdikesevalgusega voi iilemddra kuumi,
niiskeid voi tolmuseid kohti.

Q  Arge paigutage printerit pinnale, mis on printeri
pohjapaneelist viiksem. See voib pohjustada printimisel ja
paberi séotmisel hdireid, sest tekitab printerile liiga suure
sisemise koormuse. Paigutage printer kindlasti laiale
tasasele pinnale, millele saab selle kummijalad stabiilselt

paigutada.

U Jdtke printeri iimber piisavalt ruumi ventilatsiooniks.
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Kujutisekasseti paigaldamine

Ettevaatusabindud kasitsemisel:

1 Kujutisekassettide késitsemisel asetage need alati puhtale
siledale pinnale.

(1 Kui toonerit satub nahale voi roivastele, peske see kohe seebi
ja veega maha.

d Kui toote kujutisekasseti jahedast sooja keskkonda, oodake
enne selle paigaldamist vihemalt tund aega, et
kondenseerumine seda ei kahjustaks.

Kujutisekasseti paigaldamiseks toimige jargmiselt:

1. Liukake lukustushooba paremale ja avage printeri esiluuk.

2. Votke kujutisekassett pakendist vilja ja eemaldage selle kaitselint.
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3. Hoides kujutisekassetti horisontaalselt, raputage seda ettevaatlikult
paar korda, et tooner jaguneks iihtlaselt.

n Ettevaatust:

Q  Arge avage kujutisekasseti kaitsekatet ega puudutage
(rohelist) valgustundlikku triikitrumlit seespool katet.
See voib triikikvaliteeti halvendada.

Q  Arge hoidke kasseti kéisitsemisel kujutisekasseti
kaitsekattest kinni.

Valgustundlik
trikitrummel

Kaitsekate
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Paigaldage kujutisekassett ettevaatlikult printerisse, veendudes, et
sakid kasseti mdlemal kiiljel on printeri sisemuses olevate soontega
kohakuti.

Suruge kassett printerisse, kuni see on kindlalt diges asendis.

u Ettevaatust:
Arge puudutage rulli ega muid osi printeri sees. See voib
printeri t06d hdirida.
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5. Sulgege esiluuk, surudes seda kindlalt, kuni see paika lukustub.
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Printeri kasutamiseks
ettevalmistamine

Printeri iihendamine elektrikontakti

Printeri thendamiseks elektrikontakti toimige jargmiselt:

1. Veenduge, et printer on vélja liilitatud.

2. Uhendage toitekaabel printeri tagakiiljele. Seejirel thendage
toitekaabli teine ots elektrikontakti.
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Paberi laadimine

Mitmeotstarbeline salv

Mitmeotstarbeline salv on kdige paindlikum paberiallikas, millesse saab
panna mitmesuguse formaadiga paberit ja muut tiilipi kandjaid.

Teavet standardse paberisalvega kasutatavate paberi formaatide ja
tiitipide kohta vt Reference Guide (Teatmik).

Paberi laadimiseks mitmeotstarbelisse salve toimige jargmiselt:

1. Avage mitmeotstarbeline salv.
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2. Vajutades juhiku lukustusele paberijuhiku paremal kiiljel, liikkake
paberijuhik vastu laaditavat paberit.

3. Seadke A4 vdi Letter formaadis paber salve prinditav kiilg tilespidi.

Piirimark

Mirkus:
d  Kontrollige, et te ei laadiks paberit iile piirimdrgi.

A Muud formaati paberi laadimise kohta juhendis Reference
Guide (Teatmik) osa “Paper Handling” (Paberi kiisitsemine).

Printeri kasutamiseks ettevalmistamine 13



4. Vajutades juhiku lukustusele paberijuhiku paremal kiiljel, lilkake
paberijuhik vastu laaditavat paberit.

Olekulehe véljaprintimine

Printeri oleku kinnitamiseks printige vélja olekuleht. Olekuleht sisaldab
teavet printeri, selle kulumaterjalide, kehtivate sétete ja voimalike
paigaldatud lisaseadmete kohta.

Olekulehe viljaprintimiseks toimige jargmiselt:

1. Lulitage printer sisse. Oodake ligikaudu 70 sekundit, kuni
vedelkristallpaneelile ilmub teade (Valmis).
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2. Vajutage kolm korda nuppu @ Enter (Sisesta). Printer hakkab
olekulehte vilja printima.

‘
J

1 <] @ Nupp Enter
@ (Sisesta)

Mirkus:
Kui olekulehte ei saa vdlja printida, vt juhendi Reference Guide
(Teatmik) osa “Problem Solver” (Probleemide lahendamine).
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Printeri iihendamine

USB liides/paralleelliides

Kasutage varjestatud USB versioon 1.1 kaablit voi
bifilaar-liidesekaablit, mis on IEEE-1284 iihilduv.

Printeri thendamiseks USB/paralleel-liidesekaabliga toimige
jargmiselt:

1. Veenduge, et nii printer kui ka arvuti on vélja lulitatud.
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2. Uhendage USB- v&i paralleel-liidesekaabel printeri USB- voi
paralleelpistikupessa, nagu allpool niidatud.

uSB

paralleel

3. Uhendage kaabli teine ots arvuti USB- v&i paralleel-liidesepessa.

Markus:
Kui soovite iihendada printeri arvutiga paigaldatud liidesekaardi
kaudu, vajate teist tiiiipi kaablit. Vt valikulise liidesekaardi juhendit.
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Vérguliides

Printeril on olemas vdrguliidese {ihendus. Pirast printeri
vorkuiithendamist seadke printeri juhtpaneelilt v3i kaasas olevalt
utiliidilt IP aadress.

Printeri tihendamiseks vorguliidese abil toimige jairgmiselt:

1. Kontrollige, et nii printer kui ka arvuti oleksid vélja liilitatud.

2. Uhendage Ethernet-kaabli iiks ots printeri Ethernet-pessa ja teine
ots vorgujaoturisse.
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Printeri IP aadressi seadmiseks juhtpaneelilt vai kaasa antud utiliidilt vt
Network Guide (V3rgujuhend). Selle kasutamiseks peate juhendi
Network Guide (Vorgujuhend) installeerima. Juhendi Network Guide
(Vorgujuhend) installeerimise kohta vt “Juhendi Network Guide
(Vorgujuhend) installeerimine” 1k 36.
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3 Printeri tarkvara installeerimine

Printeri tarkvara installeerimisel installeerite selle jairgmised
komponendid.

(A Printeridraiver
Printeridraiver voimaldab printeri sitteid taielikult juhtida, kui
kasutate Microsoft® Windows® Me, 98, 95, XP, 2000 vdi Windows
NT® 4.0 (vilja arvatud Terminal Server Edition). Sellega saate
valida selliseid sitteid nagu triikkikvaliteet ja paberi formaat.

(4 EPSON Status Monitor 3
EPSON Status Monitor 3 vdimaldab jélgida printeri oleku andmeid,
nditeks jarelejadnud toonerikogust, ja kontrollida, kas printeril ei ole
vigu. EPSON Status Monitor 3 kasutamiseks on vajalik Windows
Me, 98, 95, XP, 2000 vdi NT 4.0.

(4 Reference Guide (Teatmik)/Paper Jam Guide (Paberiummikute
juhend).

Kuidas printeri tarkvara installeerida

Printeri tarkvara installeerimiseks toimige jargmiselt:
1. Kontrollige, et printer oleks vilja liilitatud.
2. Pange printeri tarkvaraga CD-ROM CD-ROM-draivi.

Mirkus:
U Kui ilmub keele valiku aken, valige oma riik.

(A Kui ekraan EPSON Installation Program (EPSONi
installeerimisprogramm) automaatselt ei ilmu, topeltklopsake
ikooni My Computer (Minu arvuti) ja klopsake ilmuvas meniiiis
valikut OPEN (4va). Seejcrel topeltkiopsake Epsetup.exe.
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3. Kldpsake Continue (Jitka). Kui ilmub tarkvara litsentsilepingu
aken, lugege tekst 14bi ja kldpsake Agree (Nous).

4. Tlmuvas dialoogiboksis kldpsake Install Software (Installi
tarkvara).

epsoN EPL-N7000

................ tabarming itarm
* Install Software.

+ Install Network Utility.

Miirkus:
Vorguutiliitide installeerimiseks haldurina valige Install Network
Utility (Installi vorguutiliit).

5. Klopsake Install (Installi). Seejdrel jargige ekraanile ilmuvaid
juhiseid.

Lisadraiveri kohta

Kui mitu arvutit (klienti) kasutavad printerit vorgus tihiselt ja
prindiserveri operatsioonisiisteem on Windows XP, 2000 v&i NT 4.0,
voite installeerida kliendi operatsioonististeemi printeridraiveri
serverisse lisadraiverina. See voimaldab klientidel vajaduse korral
prindiserverist sobiva draiveri alla laadida.

Lahemalt vt “Setting Up Your Printer on a Network™ (Printeri
tileseadmine vorgus) juhendis Reference Guide (Teatmik).

Printeri iihisest kasutamisest

Vorku ithendatud arvutid vdivad kasutada iihiselt printerit, mis on tihega
neist otse {thendatud. Printeri tihise kasutamise kohta vt “Setting Up
Your Printer on a Network™ (Printeri iilesseadmine vdrgus) juhendis
Reference Guide (Teatmik).
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4 Lisaseadmete paigaldamine

Teavet lisaseadmete tehniliste tingimuste ja nende késitsemisel vajalike
ettevaatusabindude kohta vt Reference Guide (Teatmik).

Valikulise 500-lehelise universaalse paberisalve A3, dupleksseadme voi
4 lahtriga kirjakasti installeerimise kohta vt nende pakendis sisalduvatest
juhistest.

\\ Hoiatus:
A Kui eemaldate kruvisid véi luuke, mida ei ole juhistes
kdisitsetud, puutute kokku korge pinge all olevate
piirkondadega.

A Printeri sisemuses tootades olge ettevaatlik, sest monedel
osadel on teravad servad, mis voivad vigastusi tekitada.

n Ettevaatust:

Enne kovakettadraivi, liidesekaardi voi mdélumooduli
paigaldamist vabanege kindlasti staatilisest elektrist, puudutades
maandatud metalleset. Muidu voite staatilise elektri suhtes
tundlikke komponente kahjustada.

Kovakettadraivi, mdlumooduli voi liidesekaardi dige paigaldamise
kinnitamiseks vdite printida vilja olekulehe. Juhiseid vt “Olekulehe
véljaprintimine” 1k 14.

Pérast lisaseadmete paigaldamist peate valima paigaldatud
lisaseadmetele printeridraiveri abil vajalikud sétted. Vt juhiseid juhendi
Reference Guide (Teatmik) osast “Installing Options” (Lisaseadmete
paigaldamine).
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Enne kévakettadraivi voi mdlumooduli
paigaldamist

Printeri ettevalmistamiseks kovakettadraivi voi mdlumooduli
paigaldamiseks toimige jargmiselt:

1. Kontrollige, et printer on vilja liilitatud ning toitekaabel ja
liildesekaablid pesast vilja vdetud.
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3. Keerake lahti kaks kruvi printeri tilemises paremas servas.
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5. Eemaldage parempoolne luuk.

6. Leidke trikkkplaadilt kdvakettadraivi pistikupesa ja mélumooduli
paigaldamispilu. Nende asukohad on allpool néidatud.

Malu pilu Kﬁ\{akettadraivi
pistikupesa
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Kovakettadraiv

Kovakettadraivi paigaldamiseks toimige jargmiselt:

Mirkus:
Kovakettadraiviga on kaasas kaks kaablit. Kasutage liihemat kaablit.

1. Toimige vastavalt “Enne kdvakettadraivi vdi malumooduli
paigaldamist” 1k 23.

2. Uhendage kdvakettadraiviga kaasas oleva kaabli iiks ots
kdvakettadraivil olevasse pessa.

R
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3. Uhendage kaabli teine ots kdvakettadraivi pistikupessa triikkkplaadil.

Ettevaatust:
U Jdlgige, et te ei vigastaks kruvide kinnitamisel kaablit.

Q  Arge eemaldage triikkplaadilt mooduleid. Muidu printer ei
toota.
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Méalumoodul

Mailumooduli paigaldamiseks toimige jargmiselt:

1. Toimige vastavalt “Enne kdvakettadraivi vdi mélumooduli
paigaldamist” 1k 23.

2. Tommake milumooduli kiilgedel olevaid klambreid viljapoole.

A

=

o

3. Joondage médlumooduli silgud mdlumooduli pilu etteulatuva osaga,
nagu allpool néidatud.

Vs

:

<
:
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4. Pistke malumooduli iiks nurk mélupilusse ja suruge seda sisse, kuni
klamber kerkib iiles.

5. Pistke mdlumooduli teine nurk pilusse ja tdommake klamber iiles, et
milumoodulit kinnitada.

¢

u Ettevaatust:
Q  Arge suruge mdlumoodulit jouga pilusse.

Q  Arge eemaldage triikkplaadilt mooduleid. Muidu printer
ei toota.
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Parempoolse luugi tagasipanemine

Pérast valikulise kdvakettadraivi voi mélumooduli paigaldamist pange
printeri parem kiiljeluuk tagasi jirgmiselt:

1. Kinnitage parem kiiljeluuk endisesse asendisse, nagu allpool
niidatud.
Pistke kaks sakki luugi alumises servas printeri paremal kiiljel
olevatesse avadesse ja pistke siis kolm luugi vasakus servas olevat
etteulatuvat osa printeri vastavatesse avadesse. Kontrollige, et luugi
tilemine serv sobiks printeri iilaossa.
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2. Kinnitage parem kiiljeluuk kruvidega, nagu allpool ndidatud.

Parema kiiljeluugi allosas
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3. Sulgege esiluuk, surudes selle kindlalt klopsatusega paika.

4. Uhendage uuesti koik liidesekaablid ja toitekaabel.

5. Kui olete paigaldanud valikulise mélumooduli, kontrollige
jérgmiselt, kas printer tunneb milumooduli digesti &ra:
Lilitage printer sisse. Printeri kdivitumise ajal ilmub
vedelkristallpaneelile . = (Muutmilu kontroll
XX MB). Kontrollige, kas nédidatud véartus (XX MB) vordub
standardse mélu (32 MB) ja lisatud mélu summaga.
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Liidesekaart

Liidesekaardi paigaldamiseks toimige jargmiselt:

1. Kontrollige, et printer oleks vilja liilitatud ja toitekaabel ja
lildesekaablid pesadest vilja vdetud.

Lisaseadmete paigaldamine
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3. Pange liidesekaart kindlalt sisse.
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Lisateave printeri kohta

(1 Reference Guide (Teatmik) (HTML)
Teatmik sisaldab iiksikasjalikku teavet arvutist printimise, printeri
hoolduse, probleemide lahendamise ja ohutuse kohta.

(4 Paper Jam Guide (Paberiummikute juhend) (PDF)
See juhend pakub lahendusi paberiummikutega seotud
probleemidele. EPSON soovitab selle juhendi vilja printida ja seda
printeri juures hoida.

4 Network Guide (Vorgujuhend) (HTML)
See juhend sisaldab teavet vorguhalduritele nii printeridraiveri kui
ka vorgusitete kohta.

Reference Guide (Teatmik) ja Network Guide (Vorgujuhend)
lugemiseks peab arvutisse olema installeeritud Microsoft Internet
Explorer 4.0 voi hilisem vdi Netscape Navigator 4.0 voi hilisem. Paper
Jam Guide (Paberiummikute juhend) avamiseks ja lugemiseks peab
arvutisse olema installeeritud Adobe® Acrobat Reader®™ 4.0 voi hilisem.

Juhendi Reference Guide (Teatmik) lugemine

Ikoon Reference Guide (Teatmik) tekib to6lauale printeri tarkvara
installeerimisel. Juhendi lugemiseks topeltklopsake toolaual ikooni
EPLN7000 Reference Guide (EPLN7000 teatmik).

Juhendi Reference Guide (Teatmik) v3ib avada ka Start-meniiii kaudu.
Selleks kldpsake Start, osutage Windows XP puhul valikule All
programs (Koik programmid) vdi Windows Me, 98, 95, 2000 vdi NT
4.0n puhul valikule Programs (Programmid), osutage valikule EPSON
ja valige siis EPLN7000 Reference Guide (EPLN7000 teatmik).
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Juhendi Paper Jam Guide (Paberiummikute
juhend) lugemine ja printimine

Juhendi Paper Jam Guide (Paberiummikute juhend) lugemiseks ja
printimiseks toimige jargmiselt:

1.

Ikoon Paper Jam Guide (Paberiummikute juhend) tekib to6lauale
printeri tarkvara installeerimisel. Juhendi lugemiseks
topeltkldpsake to6laual ikooni Paper Jam Guide (Paberiummikute
juhend). Juhend avaneb programmis Acrobat Reader.

Valige failimeniiiist Print (Prindi) ja kldpsake siis OK (N3us).

Paper Jam Guide (Paberiummikute juhend) prinditakse viélja.

Juhendi Network Guide (Vérgujuhend)
installeerimine

Juhendi Network Guide (Vorgujuhend) installeerimiseks toimige
jargmiselt:

1.

Pange printeri tarkvaraga CD-ROM CD-ROM-draivi.

Mirkus:
Kui ilmub keele valiku aken, valige oma riik.

Klopsake Continue (Jitka). Kui ilmub tarkvara litsentsilepingu
ekraan, lugege tekst 14bi ja kldpsake Agree (Nous).

Ilmuvas dialoogiboksis kldpsake Install Network Utility (Installi
vorguutiliit).

Valige Install Network Guide (Installi vorgujuhend) ja jargige
ekraanile ilmuvaid juhiseid.

To6lauale ilmub ikoon Network Guide (Vorgujuhend). Juhendi
lugemiseks topeltkldpsake ikooni EPLN7000 Network Guide
(EPLN7000 vorgujuhend).
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Ohutusalased juhised

Ettevaatusabinéud laserprinteri kasutamisel

Selles printeris on kasutatud lasertehnoloogiat. Ohutu ja tShusa
kasutamise tagamiseks jargige hoolikalt allpool esitatud
ettevaatusabindusid.

Kuumuti

Ulekanderull

1 Jilgige, et te ei puudutaks kuumutit, millel on miarge CAUTION
HIGH TEMPERATURE (Ettevaatust — kdrge temperatuur), ega
selle imbrust. Kui printerit on dsja kasutatud, véivad need
piirkonnad olla viga kuumad.
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Viltige tilekanderulli puudutamist. Muidu vaib triikikvaliteet
halveneda.

Arge piitidke kujutisekassetti muuta ega lahti votta. Seda ei saa
uuesti tiita.

Arge puudutage toonerit; viltige tooneri silmasattumist.

Arge poletage kasutatud kujutisekassetti, sest see vdib plahvatada
ja vigastusi tekitada. Korvaldage see kohalike eeskirjade kohaselt.

Kui toonerit satub maha, koristage see dra harja ja kithvliga vdi
seebiveega niisutatud lapiga. Arge kasutage tolmuimejat, sest
peened osakesed vdivad sddemega kokku puutudes siittida vai
plahvatada.

Tahtsad ohutusalased juhised

Enne printeri kasutamist lugege 14bi kdik jargmised juhised:

Printerile koha valimisel

4

4

4

Arge asetage printerit ebakindlale pinnale.

Arge paigutage printerit kohta, kus selle juhtmele vidakse peale
astuda.

Tagakuljel japdhja all olevad pilud on ette ndhtud ventilatsiooniks.
Arge neid ummistage ega kinni katke. Arge paigutage printerit
voodile, diivanile, vaibale ega muule taolisele pinnale ega
seinakappi, kui selles puudub piisav ventilatsioon.
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Toiteallika valimisel

N

Selle printeri liidesepesa, vilja arvatud USB pesa, on piiramatu
toiteallikas.

Viiltige selliste elektrikontaktide kasutamist, millesse on ithendatud
muid seadmeid.

Kasutage sellist tiiiipi toiteallikat, nagu sildile on mérgitud. Kui te
pole kindel, millist tiitipi toiteallikat on vdimalik kasutada, p66rduge
printeri miitija voi kohaliku elektrifirma poole.

Kui te ei saa pistikut kontakti ithendada, p6orduge kvalifitseeritud
elektriku poole.

Pikendusjuhtme kasutamisel veenduge, et pikendusjuhtmega
tthendatud toodete nominaal-voolutugevus ei iiletaks kokku
pikendusjuhtme voolutugevust.

Jargmistel juhtudel tdommake printer seinakontaktist véilja ja andke
teenindamiseks tile kvalifitseeritud teenindustootajale:

A. Toitekaabel voi pistik on vigastatud v6i narmendab.

B. Printerisse on valatud vedelikku.

C. Printer on olnud vihma kées v6i sellele on sattunud vett.
D.

Printer ei t66ta normaalselt, kuigi jérgitakse kasutusjuhendit.
Reguleerige vaid neid nuppe, mida on kasutusjuhendis
kasitletud, sest nuppude ebadige reguleerimine vdib tekitada
kahju, mille kdrvaldamiseks tuleb kvalifitseeritud tehnikul sageli
palju t66d teha.

E. Printer on maha kukkunud vdi on selle korpus vigastatud.

F. Printeri tdomadused on selgelt muutunud, mis néitab, et see
vajab teenindust.
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Printeri kasutamisel

O  Printer kaalub ilma kulumaterjalideta ligikaudu 28 kg. Arge piitidke
seda tiksi tosta ega kanda. Seda tuleks kanda kahekesi.

Jargige koiki printerile mirgitud hoiatusi ja juhiseid.
Enne puhastamist tdmmake printer seinakontaktist vilja.

Puhastage printerit histi véljavddnatud lapiga ja drge kasutage
vedelaid ega aerosoolpuhastusvahendeid.

Viiltige printeri sisemiste osade puudutamist, kui seda ei ole printeri
dokumentatsioonis ette ndhtud.

Arge suruge printeri osi jouga paika. Printer on kiill tugeva
konstruktsiooniga, kuid hoolimatu késitsemine vdib seda
kahjustada.

Hoidke kulumaterjalid laste kdeulatusest eemal.

Arge kasutage printerit niiskes keskkonnas.

Arge jitke kinnijaanud paberit printerisse. See vdib pdhjustada
printeri tilekuumenemist.

40

Ohutusalased juhised



[ Arge pistke esemeid korpuse piludest sisse, sest need vdivad
puutuda vastu ohtlikke pinge all olevaid kohti voi osi lithiithendusse
viia, pdhjustades tuleohtu voi elektrilddgiohtu.

Arge valage printeri peale vedelikku.

Arge piitidke printerit ise teenindada, vilja arvatud, kui seda on
printeri dokumentatsioonis konkreetselt selgitatud. Kui avate voi
eemaldate luuke, millel on miarge Do Not Remove (Mitte
eemaldada), voite puutuda kokku ohtlike pinge all olevate osade voi
muude ohtudega. Laske neid piirkondi teenindada kvalifitseeritud
teenindustodtajal.

[d Reguleerige ainult neid nuppe, mida on kasutusjuhendis kasitletud.
Muude nuppude viir reguleerimine vdib tekitada kahju, mille peab
kdrvaldama kvalifitseeritud teenindustdotaja.

(1 Kui kavatsete kasutada printerit Saksamaal, v3tke arvesse jargmist:

Printeri piisavaks kaitsmiseks lithitthenduste ja liigvoolu eest peab
hoone elektripaigaldis olema kaitstud 10 vdi 16 A kaitsmega.

Ohutusalane teave

Toitekaabel

Ettevaatust:
Veenduge, et vahelduvvoolu toitekaabel vastaks kohalikele
kehtivatele ohutusnormidele.

Kasutage ainult seadmega kaasa pandud toitekaablit. Muude
kaablite kasutamisel voib tekkida tuleoht vdi elektriloogi oht.

Seadme toitekaabel on mdeldud kasutamiseks ainult selle
seadmega. Selle kasutamisel muude seadmetega voib tekkida
tuleoht voi elektriloogioht.
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Laseriga seotud ohutuskleebised

\\ Hoiatus:
Toimingud ja protseduurid, mida ei ole printeri
dokumentatsioonis kdsitletud, véivad pohjustada kokkupuudet
ohtliku kiirgusega.

See printer on | klassi lasertoode
vastavalt IEC60825 tehnilistele

Ekégg 1KLL/:\SSSE§1PRODUCT tingimustele. Allpool ndidatud silt on

PRODUIT LASER DE CLASSE 1 seadmel riikides, kus see on ndutav.

PRODUCTO LASER CLASE 1
127

Sisemine laserkiirgus
Kiirguse max. tugevus 15 mW

Lainepikkus 775-795 nm

See on IIIb klassi laserdioodsdlm, mille laserkiir on ndhtamatu. Printeri
pea EI OLE TEENINDATAYV OSA. Seepérast ei tohi printeri peaosa
mitte mingil juhul avada. Tdiendav laseri eest hoiatav kleebis on printeri
sees.

Ohutus osooni suhtes

Osooni eraldumine

Laserprinteritest eraldub osoongaasi printimisprotsessi
kdrvalsaadusena. Osooni tekib ainult printimise ajal.
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Osooniga kokkupuutumise piirm&éar

Soovitatav osooniga kokkupuutumise piirméér on 0,1 miljondikku
kaheksa (8) tunni jooksul.

EPSON laserprinterist eraldub pideval printimisel kaheksa (8) tunni
jooksul vihem kui 0,1 miljondikku.

Riski minimeerimine

Osooniga kokkupuutumise ohu minimeerimiseks tuleb véltida jargmisi
tingimusi:

4

4
4
4

Mitme laserprinteri kasutamine piiratud alal
To6tamine ddrmiselt madala Shuniiskuse tingimustes
Ruumi halb ventilatsioon

Pikaajaline pidev printimine koos mdne eespool loetletud
tingimusega

Printeri asukoht

Printer tuleks paigutada kohta, kus tekkivad heitgaasid ja soojus:

4

4

ei puhu kasutajale otse nikku

suunatakse voimaluse korral ventilatsiooniga otse hoonest vilja.
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